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oz

Makalenin ana konusu, Rusya Federasyonu’nun her dénemde 6nemli oldugunu belirttigi, zaman1 geldiginde ¢’ Arka Bahge’’- diye
degerlendirdigi, Orta Asya bdlgesinde kiiltiirel politikalar uygulayarak bdolgede agirligini korumasi {izerinedir. Orta Asya
bolgesinde diger lider devletlerin (ABD, Cin, Fransa, Almanya vs.) de sik sik “’yumusak gii¢’’ politikasi aracini1 kullanarak
gerceklestirdigi uygulamalarina denk gelinmistir. Lakin bolge lizerinde ta Carlik Rusya’s1 doneminden itibaren hem idari hem de
siyasi iligkilerinin olmast ve bolge halklarmm Rusya’nin zengin kiiltiirel gegmisine hayranlik duymalarr, RF’nu i¢in bir hayli
avantaj saglamustir.

Orta Asya’daki Rusya ¢ikarlarinin temeli, Rusya ile bolge iilkeleri arasindaki siyasi, ekonomik alanda, savunma ve giivenlik
alaninda oldugu kadar kiiltiirel ve dil alanindaki 6zel iliskilerin korunmasidir. Giivenlik, 6ncelikli olmakla beraber, Rusya
ekonomik ve siyasi bir entegrasyon politikas: izlemektedir. Orta Asya iilkeleri bir zamanlar Sovyetler Birligi’nin bir parcasiydi,
ama simdi bagka bir orgiitlenme ¢ergevesinde (BDT) tekrardan birlestirilmistir.

Glinliimiiz modern diinyasinda siyasetin yanisira milletler kiiltlirel alanda da bir diplomasi iliskisindedir. Devletler igbu kiiltiir alig
verigini, her ne kadar farkinda olsalar da olmasalar da tipki yasayan bir organizma gibi giindelik hayatimizin pargasi haline gelmis
durumdadir. Kiiltiir diplomasisini yumusak gii¢c kavrami kapsamaktadir. Bir devlet degerlerinin, bilgisinin, mutfagimm, miiziginin,
folklorunun kisaca sdylemle o devleti icerisindeki toplumu var eden degerleri bagka iilkenin insanlarina tanitilmasi ve
ulastirtlmasidir.

Anahtar Kelimeler: Orta Asya, Rusya, SSCB, Kiiltiir Politikalar1, Yumusak gii¢, Hegemonya

ABSTRACT

The main topic of the report is that the Russian Federation has been important in every period, and when it comes to its *"Backyard’
attitude (“’Arka Bahge’’, in the sense of ownership), it is about maintaining its weight in the Central Asian region by applying its
cultural policies. In the Central Asian region, the other leading states (USA, China, France, Germany, etc.) have also applied soft
power policy tool quite often. However, since the period of Tsarist Russia, both administrative and political relations on the region
and the people’s admiration of Russia's rich cultural history, has provided a great advantage for Russian Federation.

The basis of the interests of Russia in Central Asia is the preservation of special relations in the political and economic spheres, in
the fields of defense and security as well as in the cultural and linguistic spheres. While security is a priority issue for Russia, it
follows a policy of economic and political integration. The Central Asian countries were once part of the Soviet Union, but are now
reunited within another framework of organization (CIS).

In today's modern world, politics as well as nations are in a diplomatic relationship in the cultural field. States have become part of
our daily life, just like a living organism, even if they are aware of this cultural exchange. Cultural diplomacy covers the power
concept. One of the state’s values, knowledge, cuisine, music, folklore, in other words the values that make the society exist
within the definite state, have to be introduced and delivered to the people of other countries.
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1. GIRIS

Sovyetler sonras1 Rusya Kiiltiir Politikasinin incelenmesi ulusal tarih donemi, bir¢ok nedenden dolay acil
bir arastirma gorevi gibi goriinmektedir. Her seyden Once, kiiltiiriin olduk¢a genis bir alana sahip oldugu
demokratik reformlardaki yirmi bes yillik tecriibenin tarihsel ve kiiltlirel bir anlayisina duyulan ihtiyag
ortaya cikt1. Ikincisi, kiiltiirel liderlik stratejisini sekillendirme sorunu, iilkenin liderliginin modern politik
sdyleminde giderek daha fazla artmaktadir. Ugiinciisii, “Ukrayna krizi” sadece uluslararasi ve Rus
diizeyindeki politik ve ekonomik sorunlar1 degil ayn1 zamanda kiiltiirel ve uygarlik sorunlarimi da
agirlastirdi. Bu nedenler artik ulusal kiiltiir cemberinde bir araya geldi ve kendilerini modern kiiltiir
politikasinin ncelikleri ve kilavuzlart hakkinda kamuya acik bir tartismada dile getirdiler. Modern i¢
bilimde, kiiltiirel politika sorunu aragtirmacilar tarafindan en ¢ok aranan sorunlardan biridir.

SSCB sonras1 dénemde Rusya kiiltiirel politikas1 gelisimi ii¢ asamasindan gecmistir. ilk asama, 1991-1999
cergevesinde geleneksel olarak belirlenebilir. Bu donemde devlet, kiiltiirel alandaki iliskileri diizenleyen
amach bir faaliyet olarak, herhangi bir kiiltiirel politikanin yiriitiilmesini neredeyse tamamen terk etti.
Ancak, yetkililerin boyle bir konumu bir tiir "kiiltiirel politika" olarak yorumlanabilir. Ekonomi ve politika
alanindaki liberal reformlar, 6zgiirliik ve demokrasi modellerini sosyo-kiiltiirel alandaki ana degerler olarak
ortaya koydu.

Bu doénemin kiiltiirel politikasinin temeli, 1993 devletinin resmi devlet ideolojisinin reddedilmesini
onaylayan yeni Rus Anayasasi’nin oOnerileridir. On {i¢iincii madde oOzellikle soyle ifade etmistir: “1.
Ideolojik ¢esitlilik Rusya Federasyonu'nda taniniyor. 2. Hicbir ideoloji devlet veya zorunlu olarak
kurulamaz. “Devlet, ulusal bir ideolojinin olusumunu taahhiit etmeyi reddederek, devlet kiiltiir alanindan
cekilerek diger sosyokiiltiirel iliski katilimcilarina kiiltiirde iliskilerin ilkelerini olusturmalari, kendi
cikarlarindan yola ¢ikarak vermelerini sagladi. Sonug olarak, kiiltiir ve sanat kurumlar kiiltiir politikasinin
ana konular1 haline geldi. ve yaratic1 aydimlarin en aktif temsilcileri. Ozgiirliik, yalnizca politik degil, ayn1
zamanda etik estetik kisitlamalardan da alan yaratici entelijansiya, genellikle sanatsal diizeyde disiik isler
iiretmeye basladi. Ornegin, sinema ve tiyatro sanatinda, reklamcilikta “chernukha” ismini alan yoniinii aldi.
Bu tiir eserler, bir kural olarak, niifusun marjinal kesimlerinin sosyo-kiiltiirel kimliginin yikic1 tezahiirlerini
gosterdi.

Kiltiirel politikanin gelisiminde ikinci asama 1999-2006 arasinda belirlenebilir. Liberal ekonomik
reformlarin bir sonucu olarak, kiiltiir, sosyokiiltiirel alanda hizmet olarak yorumlanan ve meta degerleri
olarak kiiltiirel degerlere sahip olan yeni bir kiiltiir perspektifi belirleyen pazar iliskilerine konu oldu. Rusya
Federasyonu Kiiltiir Kanunu'nun Temelinde, makalenin 1999 siiriimii, kiiltiiriin bir 6zgiirliik alanm1 olarak
anlagilmasini saglamigtir. Federal yasalarin ana gorevi “licretsiz kiiltiirel faaliyetler icin yasal giivenceler
olusturmak™ idi ve kiiltiirel faydalar “kuruluslar, diger tiizel kisiler ve kiiltiirel ihtiya¢larim1 karsilayan
bireyler tarafindan saglanan sartlar ve hizmetler” olarak tanimlandi. “Kiiltiir ve sanat kurumlari, kitle, ticari
kiiltiir, sov diinyasi ve eglence endiistrisi ile zorlu ekonomik rekabet karsisinda“ hayatta kalmaya “basladi.

Kiiltiirel politika gelistirmenin {i¢iincii asamas1 2007-2015e atfedilebilir. Bu dénemde, politika, ekonomi
ve sosyokiiltiirel alanda ulusal 6nceliklerin otoriteleri tarafindan gergeklestirilme siireci basladi. Bir doniim
noktasi olayi, Rusya'nin ulusal ¢ikarlarinin dogrudan dile getirildigi Rusya Federasyonu Baskani1 Vladimir
V. Putin tarafindan 2007 tarihli Miinih Konusmasi olarak adlandirilabilir. Bir sonraki 6nemli adim, “Rusya
Federasyonu Ulusal Giivenlik Stratejisi 2020'ye kadar 2009” da onaylandi. Bu belgede, ilk kez, niifusun
“marjinallesmis gruplarinin manevi ihtiyaglarina” odaklanan kitlesel, ticari, Batililagsmis bir kiiltiir,
Rusya'nin ulusal giivenligi i¢in bir tehdit olarak kabul edildi. Ulusal giivenlik i¢in bagka bir tehdit denildi

“Rusya'nin tarihi, diinya tarihindeki rolii ve yeri, izin verilebilirlige ve siddete, irksal, ulusal ve dini
hosgoriisiizliige dayanan bir yasam tarzinin propagandasi hakkindaki goriisleri gdzden gecirmeye galisiyor”
(Sarag, 2008, 127-129).

Isbu Kiiltiirel politika alaninda faaliyetler Rusya dis politikasi icin de son derece onemli konuma geliyordu.
Rusya’nin dis kiiltiirel politikasinda esas hedef tabii ki de SSCB’nin yogun etkisi altinda olan Orta Asya
bolgesi olmustur. Sebebi bu bolge iizerinde yiiriitmek istedigi kiiltiirel politika araciligr ile hegemonya
kurma hareketleri kolay sekilde gerceklesecekti. Bunun nedeni bolge iilkelerinin eski SSCB iilkelerinden
olmasidir.

Bu ¢alismada, Sovyet sonrasi donemde uluslararasi diizen karsisinda Rusya’nin Orta Asya iilkelerine
yonelik hegemonya kurma cabalar aragtirilacaktir. Esas olarak bu ¢aligmanin daha verimli ve ¢alisma
alanini daraltmak i¢in daha ¢ok kiiltiirel agidan yapilanmalar ele alinacaktir.
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Calismada bir takim sorularin yanitin1 bulmaya ¢alisilacaktir. Ornegin: Rusya i¢in Orta Asya bolgesinin
Oonemi nelerden ibaret? Rusya’nin Orta Asya’ya homonim kurmasinin sebepleri nelerdir? Hegemonya
kurma ¢aligmalarinda kiiltiiriin 6nemi nedir? Rusya’nin Kiiltiirel olarak Orta Asya’ya etkisi nelerden ibaret?
Yumusak gii¢ uygulamasinda dil, din ve kiiltiiriin yonetilmesi.

2. SOVYET DONEMi ORTA ASYA’DA DiL VE KULTUR

Bir devletin diger iilkeler tarafindan resmi olarak taninmasi icin kesinlikle gerekli olan kriterler vardir. Bu
kriterler devletin smir, topraklari, toplumsal yapisi, askeri giicii vs. olabilir. Ancak iilkeyi iilke
oflamasindaki en onemli faktorler bu dili ve kiiltiiriidiir. Eger toplum kendi kiiltiiriine, diline ve dinine
sahip ¢cikamiyorsa cihan arenasinda erozyona ugrayip kaybolacaktir.

Dil ve kiiltiir politikalar1 alanlari, uluslararas: iligkiler dalindaki ¢aligmalarda 6nemli konulardan olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Bunu sebebi ise, dil ve kiiltiir politikalart ile ilgili yapilan ¢aligmalarda dis ¢evre ile
sistematik bir iliskilendirmesinden kaynaklanmaktadir. Dil ve kiiltiiriin politika ile arasinda iligki,
politikanin ne sekilde tanilandirilmasina baghdir. Politika, birey ya da gruplarin davranmis ve eylemini
etkilemekte olarak tanimlanirsa gii¢, iktidar ve mesruiyet kavramlar temelinde siyasal iktidarlarin
tarafindan dil ve kiiltiiriin bir ara¢ durumuna getirilmesi s6z konusudur. Bu denli siyasal yap1 ve isleyisini
izlenen dil ve kiiltiir politikalarint1 dogrudan belirlemektedir. Devletin siyasal sistemiyle uluslararasi
sistemin arasindaki belli 6l¢ii ve diizeydeki etkilesim, dil ve kiiltiir politikalarini analiz etmede dis ¢evre
unsurunun da goéz oniinde bulundurmak gerekir. Bu bakimdan, kiiltiir ve dil politikalarinin olusumunu
uluslararasi iligkiler alaninin kapsamaktadir (Kryushen, 2015, 66).

Yabanc dil bilgisi ve diger iilkelerin kiiltiirel 6zelliklerine hakim olmak, Rusya’nin Avrupa ve kiiresel
siireglere entegrasyonunun vazgegilmez bir kosuludur. Tek bir ekonomik alana giris, egitimsel ve kiiltiirel
alana girmeden miimkiin degildir. Makalede yiiriitiilen dil ve kiiltlir etkilesiminin analizi, yerli kiiltiiriin
birbirine bagh bir diinyanin sadece kiigiik bir parcast oldugunu anlamayir miimkiin kilar. Yabanci bir dil
ogrenmek tamamen teknik bir siire¢ degil, diger iilkelerin kiiltiiriinliin genis bir ustaligi, milletler arasinda
kopriiler kuruyor. Dil disinda, diinyadaki kiiltiir ve iletisim korunamaz ve gelistirilemez, bu nedenle, tiim
cesitliligindeki diinya ancak dillerin ve kiiltiirlerin gelismesiyle taninabilir.

1991y1lindan itibaren her biri ayri bir cumhuriyet olarak SSCB’de bagimsizliklarini kazanmalarina ragmen
Orta Asya iilkeleri, genellikle ortak tarihleri, kiiltiirleri ve dinlerinin asir1 bir sekilde ayni olmasi nedeni ile
bazi bati iilkelerindeki toplumlar tarafindan bir bolge iilkelerini birbirlerinden ayrit edememektelerdir.
SSCB’nin milliyetler politikasinin temellerinden olan kiiltiir ve dil politikalari, kapsadiklari alan ve ideoloji
baglantis1 nedeniyle SSCB iktidarinin toplumsal miihendislik projesi olmustur. Komiinist bir toplum
yaratma siirecinde asama olarak ulus ve ulusal kimliklerin gelistirilmesi ve son asamada ortadan
kaldirilmas1 amacina SSCB iktidarlar1 ulasamamiglardir. Aksine tamamen bir erozyon kapisina takilmis ve
parcalanmak zorunda kalmustir.

Osta Asya’nin kiilt mimarisi ylizyillarca cesitli dini binalarda, yarimadanda temsil edilen ¢ok sayida
mezhepten dolayr farklilik gdstermistir. Bu, dini binalarin insasinin ciddi bir engelle karsilasmadigi
gergeginden de kaynaklaniyordu. Bu baglamda, XX yiizyilin basinda ¢esitli itiraf gruplariin
temsilcilerinin dini yapilar bolge topraklarinda isliyordu. Ortsa Asya’da Sovyet iktidarinin kurulmasindan
sonra, bolgenin dini yasamu bircok degisiklik ve kisitlamayla kars1 karsiya kaldi. Camilerdeki degisimler ve
isleyis dokundu.

Camilerin isleyisi ¢alisma konusunda vurgulanmali idi. Ciinkii Miisliimanlarin dini yapilarinin kapatilmasi
diger mezheplerin dini yapilarindan biraz farkli bir sekilde gergeklestirildi. 20 Kasim (2 Aralik), 1917 gibi
bir tarihte, “’Halk Komiserleri Konseyi’” Miislimanlara bir ¢agri yapti: “Rusya Miislimanlar1 Volga
bolgesinin Tatarlari, Kirim, Kirgizlar ve Sibirya ve Tiirkistan’mn Sartlari, Tiirkler ve Tatarlar
Transkafkasya, Cegenler ve Kafkasya'nin Yaylalari, yikilan tiim camiler ve dualar, inanglar ve gelenekler
Rusya krallar1 ve ezicileri tarafindan ezildi! Bundan bdyle, inang ve gelenekleriniz, ulusal ve kiiltiirel
kurumlariniz 6zgiir ve dokunulmaz olarak ilan edildi.” Bdyle bir agiklama, dncelikle Sovyet liderliginin,
onlar1 diizenlemek ve halkin huzursuzlugundan korunmak i¢in ulusal azinliklarin temsilcileriyle barisgil
iligkilerini siirdiirmekle ilgilendigi gerceginden kaynaklanmaktadir. Bu baglamda, Orta Asya da dahil
olmak tizere bolge genelinde camilerin isleyisi i¢in ¢esitli degisimler yapilmistir (Misiroglu, 1992,200-
216).
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Bu degisimler sonucunda Orta Asya’daki Misliiman toplumu {izerinde baski olusturulmustur. Bu baski
sadece Orta Asya bolgesinde degil, o donemlerde Rus Carlig1 giiniimiizde ise Rusya topraklarinda bulunan
Tiirk ve Miisliiman azinliklarina da etkisini gostermistir.

Egitimi ve egitimin en énemli araci olan dili kendi rejimlerini saglamlastirmak i¢in kullanan Ruslar, isi en
bastan yani yukarida goriildiigii gibi daha okuma yazmasi olamayan beyini beyaz kagit misali olan
cocuklara Rus kiiltiir ve tarihi ile sekillendirme yontemini gerceklestirmislerdir. ilk olarak Tiirkistan’min
Kirgizistan, Kazakistan ve Ozbekistan bolgeleri iizere, hemen Orta Asya’da bazi bélgelerde ¢ogunluk
olarak Ruslagtirmay1 basarmislardir.

En azindan Ruslara taklit ederek Rus dilini “’genel anlasma dili’® olarak kullanilmasina erisildi. Ilk
okullardan baslayarak hayatin tiim noktalarinda Rus kiiltiirii ve dilini yaydiklar1 kendi rejimini korumak
icin yapilan en dnemli hareketlerden biri olmustur. Boylece bireylerin milli bilinci ve rejime karst uyanigini
onlem almak amaci kismen gergeklestirilmistir. Ne yazik ki giiniimiizde de ayn1 sistemin egitimini alan bu
cografinin bazi llkelerinde ayni sistem olmasa da onun hedeflerini tasiyan sistem yiiriitiillmektedir. Orta
Asya uyaniklarindan biri boyle demisti “’Orta Asya iilkeleri boynumuzdaki Rus Carligi ve SSCB’yi
zincirlerinden kurtulduk, ama hala bu zincirin (sistem ve rejimin) izleri hala boynumuzdadir’ (Kara,
2007,35-39).

Sovyet zamanlarindan beri, Rus dili Orta Asya halklar1 arasindaki bagin etkenlerinden biri haline geldi.
Temelinde, Birlik'te yasayan tiim milletlerden tek bir kiiltiir, egitim ve bilim insa edildi.

SSCB'nin ¢okiisiinden sonra, Orta Asya'daki hemen hemen biitiin devletler 6z kimlik yoluna girdiler ve
ulusal dillere ve geleneklere karsi onyargili oldular. Neredeyse bolgenin tiim iilkelerinde, yerel dillerin
onceligini ilan eden dillerle ilgili yasalar ¢ikarildi. Aslinda, Kiril alfabesi alfabeleri Latin alfabesiyle
degistirilmeye basland1 ve Rus dilinden bor¢lanmanin yerine ulusal kelimelerle terminoloji komiteleri
diizenlendi.

Orta Asya’da Rus dilinin statiisiiniin yasal olarak saglamlastirilmasi agisindan, belirsiz bir durum da var.
Bir devlet dili olarak, Rus dili hi¢bir iilkede statii almamistir. Ancak Kirgizistan ve Kazakistan'da resmi
olarak belirlendi. Tacikistan Anayasasmna gore, Rus dili uluslararasi iletisim dilidir. Ozbekistan ve
Tiirkmenistan'da, Rus dilinin anayasalardaki durumu hig belirtilmemistir.

Yavas yavas, bolgedeki Rus dilinin yasama diizeyindeki rolii azalmaya basladi. Ancak, dil higbir yerde
kaybolmamis ve niifus i¢in baglayici bir unsur olmaya devam etmistir. Kendi aralarinda iletisim kurmak
icin Rusga konusan insanlar vardi. Béldeki toplumun belirgin kis1 Rus TV kanallarini izlemeye, gazete ve
kitaplar okumay1, Rusya’da ¢alismaya devam ettiler.

Ancak, genc neslin i¢indeki Rus dilinin bilgi diizeyi azalmaktadir. Bu, toplumun bir¢ok yoniinii etkiledi.
Goemen isciler, Rusya'da calismaya gelen ya da Rusya'nin katildigi kendi iilkelerindeki uluslararasi
tiniversitelerde okuyan 6grenciler igin zorluklar basladi (Synko, 2019, 25-39).

Bu sorunu ¢6zmek i¢in, 2017 yilinda Tacikistan’in liderligi Rusya’ya Rus dili, edebiyat, matematik, fizik,
kimya ve bilgisayar bilimleri 6gretmenlerini cumhuriyet okullarina géndermeye basladi. Ayni yilin Eyliil
aymin basinda, gesitli konularda 34 6gretmen zaten Rusya'dan Tacikistan'a gonderildi. Ek olarak, birkag
ton ders kitab1 da getirdiler. 1 Eyliil 2018 itibariyle, sayilar1 50’ye ylikselmisti. Buna dayanarak, Tacikistan
Hiikiimeti ile birlikte, Rusya Egitim Bakanligi, talimatlarin Rusca olarak yiiriitiilecegi bes biiyiik okul
olusturma projesi iizerinde ¢caligmaya basladi.

Bazi diisiincelerden sonra Ozbekistan Milli Egitim Bakanligi, Rusya'dan 6gretmen davet etme fikrini
reddetti. Bdyle bir hareket icin resmi motivasyon, Ozbekistan’da Rusca egitim dili olan ¢ok sayida okulun
bulunmasiydi, bu yiizden hepsini kapsamasi ¢ok zor olacakti. Alternatif olarak, Ozbek tarafi, tazeleme
kurslar1 igin ve ayrica Ozbekistan'daki Rus merkezlerinde egitim icin Rusya'ya gonderilecek olan 6gretmen
sayisini artirmay1 onerdi.

Kirgizistan’a gelince, Rusya Egitim Bakanligi, Kirgizistan’in 6gretmenlerin ihtiyag duydugu okullarin ve
konularin bir listesini verdiginde sorunun ¢oziilecegini belirtti. Ancak, su ana kadar cumhuriyetten boyle
bir talep alinmadi (Artikov, 2003, 125-130).

3. ORTA ASYA DEVLETLERININ EGITIM SISTEMINDE RUS KULTURUNUN YERI

Devletin gelisiminde en biiyiik paylardan biri egitim sistemi ilizerindedir. Bir ilke kendi gegmisini,
geleneklerini, kiiltiirinii, dili ve dinini 6grenmesi ve sahiplenmesi i¢in ilk olarak okumayi ve yazmayi
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ogrenmelidir. Peki sadece okur- yazarligi bilmek iilke gelecegini kalkindirir mi? Tabii ki de hayir! Ciinkii
glinlimiizde sadece okur- yazarlik orami yiiksek olan birgok iilkelerin gelismislik durumunun bir hayli
geride oldugunu gormekteyiz. Bu nedenle okuma yazmanin yani sira egitim sistemi de ¢ok dnemli bir role
sahiptir. Boyleyken, devletin egitim sistemi her bakimdan ilk planda olmalidir. Orenigin: doktor olmak icin
egitim sart, mithendis olmak i¢in egitim sart, bilim adami olmak i¢in, {iniversitede ya da okullarda
Ogretmen olmak i¢in de egitim sart kisacasi her bilim dalinda bir uzman ¢ikartmak icin egitim sistemi 6n
siradadir (Letyankov, 2015, 56).

Yiiksek 6grenim uzun siiredir uluslararasi calismalarin ¢evresinde kalmistir. Bu konuya ilgi artti “yumusak
gii¢” kavraminin ortaya ¢ikmasi ve bunun sonucunda kamu diplomasisi gibi bir devlet etkinligi yoniine
olan ilginin artmasiyla. Yumusak gii¢, kavramin yazari J. Nye'nin tanimu ile ’devletin, diinya siyasetinde
zorla ve zorlama olmadan istenen sonuglari elde etme yetenegi, diger aktorlerin tercihlerini sekillendirerek,
tamamen kendi “’¢ekiciligine’” dayanmaktadir’” (Nye, 2017, 73-84).

Ayrica, belirli bir konunun degerinin uluslararasi iliskilerdeki diger katilimeilar tarafindan kiiltiirel etkisinin
Olciisiinde ne kadar paylasildigina dogrudan baghdir. Kiiltiirde, ideolojide ve kurumlarda Nye, ABD’nin
diinyadaki etkisi ve liderliginin kaynagimi goriiyor.

Orta Asya iilkeleri egitim sistemi iizerinde ge¢misten gelen bir Rus kiiltiirli etkisi hala stimektedir. Bu
etkinin bu kadar sindirilmis derecede kalici olmasinin sebebi, Rus ¢arliginin giinlimiiz Orta Asya bolgesi
olan Tiirkistan topraklarina yayilma politikasin1 uygularken egitim iizerinde yaptigt uygulamalardir.
Ruslarm, Tiirkistan okullarina girmesinin asil amaci toplumu tamamen kendi rejiminin kontrolii altinda
tutmakti. Bu yiizden de birgok Tiirk bilim adamlarinin ¢alismalarini1 yok ederek halki kendi egitimi altina
almaya ¢alismislardir. Ilk olarak bu sisteme karsi miicadele olarak sayilan yazarlar ve bu donemin ne
amagla kuruldugunu anlayan uyanik insanlar1 yok etmek hedef olarak alinmistir. S6z konusu olan Colpan,
Abdullah Kadiri, Aybek vb. gibi yazarlarin eserlerini kendi rejimlerine karsi yapilmis isyan olarak
degerlendirmis ve bu yazarlara kars1 ‘’Halk Diigsmanlar1’” adiyla cezalandirmislardr.

Okullarda ise budan sonra artik Ruslarin iistiin bir irk olduklari ve bu irk mensuplar1 bir lider haline
getirilmesi baglamistir. Bu egitim daha ¢ocuk ilk orta okullara okuma yazma egitimi almak i¢in gelirken
beyincine sizdirilmaya baglamistir. Bundan sonra Rus dili ve kiiltiirii dersleri ve benzeri kendi rejimi igin
faydali olan egitim sistemine gegilmistir. Bu nedenle bu cografinin bir¢ok bolgelerinde bu sistemi temsil
eden ve bu egitim sistemini kollayan bilim adamlarini bulmak o kadarda zor bir sey degildir. Toplumda ve
okullarda gergeklestirilen Rus bayramlari koylerde gerceklestirilen yasam tarzi bunlarin ispati olarak
getirilebilir. Carlik Rusya’nin en 6nem verdigi noktalarindan olan bu egitim ve dil konusu her zaman
sistemi oturtmak i¢in kullanilan politikadir. Su esnada 6nce okullar1 Ruslastirarak kendi kiiltiir ve dilini
sigdirmislardir, okullarda biiyiikk oranda Rusca 6gretimler verilmistir. Bu nedenle de giiniimiizde bolge
halkinin %95 Rus dilini hi¢ zorlanmadan konusuyor ve bazi ailelerde kendi kiiltiirlerini unutup, bir Rus
ailesi kiiltiiriinii tasidigina rastlanmak yerel niifus icin sasirtict bir durum degildir (ilyasov, 1996, 232-238).

Ornek olarak SSCB déneminde hatta bolge iilkelerinin alfabelerinin de degistirildigini ve bu sekilde bolge
egitim sisteminin en dnemli unsurlarindan olan dillerini 6grenmede belli bir zamana kadar zorluk gektikleri
bilinmektedir(Rechel, 2011, 24-38).

Tablo 1. Orta Asya Ulkelerinin Kullandiklar1 Alfabeler

ULKELER SSCB 6ncesi SSCB zamaninda Bagimsizlik sonrasi
Kazakistan Latin Kiril Kiril (2018’den baslayip Latin)
Kirgizistan Latin Kiril Kiril

Tacikistan Latin Kiril Fars (Arap)
Tiirkmenistan Latin Kiril Latin

Ozbekistan Latin Kiril Latin

Kaynak: Abdirahmanov, S. (1991). Kirgizlardin 1916-Cildagi Kotoriiliisii Coniindo: Kirgizdar. Biskek: Chynar.

Tabloda da goriildiigii gibi Orta Asya lilkelerinin alfabeleri bolgede SSCB hakimyeti baskin oldugu siirece
kril alfabesiyle degistirilmistir. Tabii ki alfabelerinin degisimi devaminda tarihi yazmalar Kkiiltiirel
zenginlirler vs. degistiril ve bu degisim siirecinkinde Sovyet hiikiimeti finansal destegi kurusuna kadar
iilkelere saglamistir. Bagimsizligim1 kazandiklarindan sonra, yani 1991 yilindan sonra bu devletler Latin
alfabesine gegis yapmak icin kendi biitcelerinden harcama yapmislardir. Bu nedenle de Kirgizistan
Cumhuriyetinde hali hazirda {ilkede yasanan renkli devrimler ve karigikliklardan kurtulup alfabe
degisimine harcayacak zamani da finansal imkanlar1 da olmamustir.

Bunun disinda Orta Asya iilkeleri arasinda Rus diline asir1 derecede sempati duyulmasi sebebiyle. Rusya
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kendi yliksek 6gretim kurullarimi (tiniversiteler), dil 6gretim merkezleri, liseler, 6zel orta ve baslangig
okullarim ve hatta anaokullarin1 da bolgenin her bir iilkesine kolaylikla kurabilmistir.

Tablo 2 . Rusya Federasyonu’nun Orta Asya Cumhuriyetlerinde yerlesen egitim merkezleri(2018 verilerine gore)

- Universiteler | Orta okullar | Liseler sayisi Anaokullari Rusga dil 6gretim
Ulkeler = .
sayis1 sayist (Ozel) sayist merkezleri sayisi
Kazakistan 75 127 20 354 12400
Kirgizistan 42 88 8 160 6250
Ozbekistan 37 130 12 243 15000
Tiirkmenistan 25 32 4 75 3260
Tacikistan 12 24 1 49 3000

Kaynak: Rusya Federasyonu Yiiksek Ogretim ve Bilim Bakanlig1 resmi sitesi (https://minobrnauki.gov.ru/)

““Yumusak gii¢’’ devletlerin yetenegidir, bagkalarini kendi tarafina ¢ekmek, gelismek, kiiltiirel ve ahlaki
degerlerini, politik dersin cekiciligini ve politik kurumlarin etkinligini gostererek uluslararasi iliskilerde
kendi giindemlerini desteklemesidir. “Bu strateji oncelikle, iilkeyi uluslararasi arenada konumlandirma
araglarini igerir: egitimin ihraci, dilin tesviki ve ulusal kiiltiirel degerlerin yayilmasi. Giinlimiiziin kiiresel
diinyasinda, rekabet¢i millet, kiiltiirel ve medeniyet dalinda kendini gelistirmelidir. Rusya’nin dis
politikasinin 6l¢iimii bellidir Uluslararas1 arenada onder iilkeler ile kafa kafaya yarigsmak zorundadir.
Kiiltiirel etki, diinyada ortaya ¢ikan yeni merkezlerin dahilindedir.

Orta Asya ile ilgili sayisiz ekonomik caligmanin verilerini dikkate alarak, boélgedeki yoksullugun
azaltilmasinda ve gelirlerin azaltilmasinda biiyiik 6nem tasidigini ve 6nemini belirttigine ve nihai tiiketimde
gelirleri artirmanin GSYIH'y1%0,37 oraminda artirdigina dikkat gekenlerden biri. Bu devletlerin temel
kaygilar1 ige yarayacak olan vatandaslarin sosyal hareketliliginin tesviki degil ama bu, Rus¢a hakkindaki
bilgileriyle dogru orantilidir. Burada sadece ulusal egitim kaynaklar1 son derece sinirhidir. Rusca ¢ok
onemli bir rol oynamaktadir.

Ayrica, Rus Sovyet sonrast devletlerin uluslararast entegrasyon dilinin en 6nemli roliinii oynuyor. Bu
islevin, gii¢lerinin uluslararasi iletisim dilinin islevini astig1 ve Rus diline yeni bir gelisim diirtiisii verdigi
aciktir. Vladimir Putin'in belirttigi gibi, “bu kaynagi kalkinma i¢in paylasmak bizim ortak ¢ikarlarimiz”.
Ancak, ortaya ¢ikan olumlu egilim, son yirmi yilda ve uzak ulusal bélgelerde Rus dilinin kalitesindeki
diisiisiin olumsuz sonuglarini hemen ortaya koydu., Rus dilinin Rus ulusal surzhik ile degistirilmesi. Bunun
sorumlulugu Rusya'ya aittir. Oyleyse, Rus dili gibi boyle bir "yumusak gii¢" aracini temizlemenin zamani

geldi.

Bolgedeki Rus dilinin yasama diizeyindeki rolii azalmaya basladi. Ancak, dil higbir yerde kaybolmamis ve
niifus i¢in baglayici bir unsur olmaya devam etmistir. Kendi aralarinda hem Rusca konusan insanlar, hem
de iletisim kurmaya, Rus TV kanallarini izlemeye, gazete ve kitaplar okumayi, ders ¢alismaya, Rusya'da
caligmaya devam etmeye devam ettiler. Kiiltiirel mirasla ilgili olarak, proletaryanin sinifsal g¢ikarlari
acisindan yeniden diisiinme, ge¢misin manevi mirasin1 yeniden degerlendirme ilkesi ilan edildi. Biitiin
kdiltiir, atilabilecek ve atilmas1 gereken ilerici ve yeniden eylemlere boliindii. Sonug olarak, bir dizi Sovyet
halki i¢in, 20. yiizyilin bagindaki edebiyat, sanat ve felsefe bilinmemektedir(Torkunov, 2014, 85-86).

4. RUSYA’NIN DIS KULTUREL POLITIKALARI VE AMACI

Bu boliimde, Rusya’nin dis kiiltiir politikasinin dilsel yoniiyle ilgileniyor. Sebebi Rusya dis kiiltiirel
politikasinin asil amaci Rus dilini bagka iilkelere yaymaktir. Dil politikasinin altinda yatan ana belgelerin
analizine doner, en onemli aktorlerin rolliinii arastirilmistir, Rus dilini yurtdisinda tanitmanin en etkili
bicimlerini incelenmistir. Ayrica olarak, boliim Sovyet sonrasi alanda Rus dilinin tanitiminin sorunlari ve
umutlart ile ilgileniyor.

Rusga, Slav dillerinin en yaygin olanidir. XX yiizyilin ikinci yarisinda en ¢ok kullanilan dil olmustur.
SSCB’de, Rus dili iilkedeki etnik iletisimin dildi ve aym1 zamanda devlet diliydi. SSCB déneminde,
yaklagik 350 milyon kisi Rusca konustu ve 290 milyon kisi, Rusganin resmi dil oldugu Sovyetler
Birligi’nde yasadi. Sovyet blogunun ¢okiisliyle birlikte, Rus dilinin diinyadaki dilsel siyasi haritadaki
konumunu ve durumunu kaybetme siireci bagladi. 901 yillarin basinda. Rus dili, diinyadaki genel
konumunu etkileyen birgok devlette resmi statiisiinii kaybetti. Eski Sovyet cumhuriyetleri, kendi ulusal
dillerini giiclendirmeyi amaclayan bir politika izlemeye bagladilar. Bugiin, Ruscanin ilk dili oldugu
sadece 160 milyon insan var. Bir zamanlar sosyalist blogun bir pargasi olan Orta ve Dogu Avrupa
iilkelerinde, XX. yiizyilm son on yili. Rusca ayrica Ingilizce, Almanca ve Fransizca egitim
programlarindan ¢ikarildi. “1980'lerin sonunda, yaklasik bir milyon o©grenci Dogu Avrupa'daki
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iniversitelerde Rusca egitimi gorliyorlardi, bugiin ise sadece 25.000 O6grenci Rus dilinde egitim
gormektedir. Genel olarak, bugiin bu bolgede Rusc¢a konusan insanlarin sayisi yaklasik 20 milyon kisidir.

Ancak, yukaridaki belgelerin kabuliinden bu yana gecen siire boyunca, diinyadaki Rus dili ile durum
onemli bir sekilde degigmedi. Bu nedenle, belgenin iilke dis kiiltiir politikasinda Rus dilinin rolii ile ilgili en
onemli hiikiimleri 2010 yilinda kabul edilen Rusya Federasyonu dis politikasi kavramina Ek 1°de daha da
gelistirilmistir. Rusganin, uluslararasi kuruluslarin faaliyet alani dahil olmak iizere uluslararasi iletisimde
kullanimini, yurtdisinda Rus dilinin ¢alismasini destekleyerek ve Rus ogretmenlerin egitimlerini
siirdiirmektedir. Hiikiimetin 6zel dikkat ve destegi, diinyadaki Rus diline olan ilgiyi koruma ve ayrica
Ruscga konusan toplulugun ¢ikarlarini gizleme ¢alismalarindan zevk almalidir (Kirkov, 2017, 25-28).

Ulusal dilin gelistirilmesinde en énemli rol yayin aracidir. 2005 yilinda, Ingiliz BBC, Amerikan CNN,
Fransiz Fransa 24’e bir alternatif olarak, Alman Deutsche Welle, Rusya’nin Rusya’daki olaylarla ilgili
gOriisiinii yansitacak bir kanal olarak tasarlanan bugiinkii bilgi kanalini yaratti. Giiniimiizde yayin dort dilde
gergeklestirilmektedir: Arapca, Ispanyolca, Ingilizce ve Rusga. Kanalin g¢alismalarinda, énde gelen
uluslararasi kanallar tarafindan g6z ardi edilen olaylarin ele alinmasina 6nem verilmistir. YouTube Russia
Today'de, 700 milyondan fazla goriisle CNN International, Fox News, Sky News, Al Jazeera dahil tiim
uluslararasi haber kanallarini siirekli olarak ele almasi 6nemlidir. RT’in izleyicisi yiiz iilkede 630 milyon
kisiyi ve diinya genelinde 2.000’den fazla ¢alisani barindiriyor (Valodina, 2017 , 15).

1929'dan bu yana, ‘’Rusya’nin Sesi’’ radyo istasyonu iilke imajini olusturan ve Rusya’nin diinya olaylarina
bakisini sunan yayin yapiyor. Giiniimiizde radyo istasyonu, 160 iilkede giinliik 151 saatlik yayin siiresiyle
38 dilde yayin yapmaktadir. Radyo istasyonunun diinyanin 160 iilkesinde 109 milyon dinleyicisi var. Golos
Rossii, BBC, Amerika'nin Sesi, Deutsche Welle ve Radio France International ile birlikte diinyanin ilk bes
radyo istasyonundan biri. Yabanci yayincilik kamu diplomasisi sisteminin vazgecilmez bir bilesenidir ve
Rusya son yillarda bu yonde 6nemli ilerleme kaydetmistir. Rus kanali Russia Today ve Rusya'nin Sesi
radyo istasyonu izleyicilerini kazandi ve yabanci izleyiciler ve meslek g¢evreleri arasinda {in ve sohret
kazandi. Yabanc televizyon ve radyo yayinciligi, dili destekleme politikasinin vazgecilmez unsurlaridir.
Belirli bir iilkenin InoSMI'si yalnizca yabanci izleyiciler iizerinde bilgi etkisi saglama araci degil, ayni
zamanda vatandaglariyla iletisimi siirdiirmek ic¢in bir kanaldir ve bu nedenle ulusal kiiltiirel ve dilsel
gelenekleri korumak ve iletmek igin bir aractir. Bilgilendirici yonlerden bahsetmisken, bir dilin internetteki
dagilimi sorusuna deginilmeden olmaz. 2013 yilinda, baz1 internet siteleri verilere gore, Rusca, % 6.1 olan,
Rusga icerikli site sayist bakimindan ikinci sirada yer aldi. Fransizlar altinci siray1 alarak%4,3 oldu.
Ingilizce, siralamada tartismasiz lider haline geldi ve sayfalarin%>54,9’u teskil etti (Zumma, 2018, 7-12).

Dil politikasi, elbette, bir iilkenin kiiltliriinii tanitmak ve diinyadaki kiiltiirel varligini1 genisletmek i¢in en
Oonemli araclardan biridir. Dilbilimi iceren herhangi bir politikanin nihai hedefi, iilkenin etkisini
arttirmaktir. Dil, estetik ve entelektiiel basarilarin dagilimi birgok iilke tarafindan iilke imajim
giiclendirmek i¢in kullanilmaktadir. Rusya istisna degildir. Ancak, birgok devletin aksine, yalnizca birkag
yil 6nce, Rusya, Rus dilini yurtdiginda tanitmak i¢in sistematik adimlar atmaya basladi. Belki de Rusya'nin
dis kiiltiir politikasinin, kiiltiirel kaynaklarin zenginligine ragmen, heniiz yurtdisgindaki tilkenin olumlu
algilanmasini saglayamamasinin nedeni budur.

Bugiin Rusya, kendi dil politikas1 arayisinda. Ve elbette, buradaki ana odak noktasi, 6zellikle Rusga
konusan niifus sayisinin oldukga fazla oldugu yerlerdir yani, SSCB’nin eski cumhuriyetleridir. 2007 yilinda
Avrasya Izleme Ajansi, “Yeni Bagimsiz Devletlerde Rus Dili” olarak adlandirilan BDT ve Baltik
iilkelerinin sakinlerinin arasinda bir anketini gergeklestirdi. Anket sonucunda, Rusca bilen niifusun en
biliyiik kisminin Belarus’ta yasadigi ortaya c¢ikti; ayrica, Ukrayna, Kazakistan, Letonya, Moldova'daki
katilimeilarin%50-70’1, dil konusundaki bilgisini yiiksek diizeyde kaydetti. Estonya, Kirgizistan, Litvanya,
Ermenistan, Giircistan, Tacikistan’da Rus¢a ‘da yeterlilik diizeyi belli bir benzerlige sahip. Genel olarak,
niifusun yaklagik yaris1 Rusya’yi (hatasiz) veya daha az (hatasiz) serbest¢e konusabildiklerine inaniyor.

Ankete cevap Vverenlerin iicte birinden fazlasi Belarus (%84), Ermenistan (% 71), Kirgizistan (% 68),
Ukrayna ve Tacikistan'da% 40’dan biraz fazla, Kazakistan ve Moldova’da yaklasik% 30 Rus dili veya
korunmasi desteklediler. Ankete katilanlarin ¢ogu, Letonya, Estonya, Litvanya, Azerbaycan ve
Giircistan’da Rus dili statiisiiniin yiikseltilmesine kars1 ¢iktilar.

Kamuoyunda tartismanin bir baska nedeni 2014 yilinda kabul edilen “Rusya Federasyonu Devlet Dilinde”
federal yasada yapilan degisiklikler getirildi. Degisiklikler, sanat eserlerinde, kitle eglence etkinliklerinde
ve medyada asirilik dist bilgi ve kiifiir kullanimimt yasakladi. Tartigsmalar sirasinda, daha acgik bir sekilde
ortaya ¢ikt1
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Rus Kkiltliriiniin gelisimine bakis agisindaki kilit celiskiler. 2013-2015 arasindaki “Ukrayna Kkrizi”,
toplumun giiglii bir sosyo-kiiltiirel boliinmesini “liberaller” ve “vatanseverler” e katalizor haline getirdi. Bir
sembol iki kutup pozisyonunu sabitledi. “Liberaller”, kendilerini kiiresellesme ve tek kutuplu bir diinya
inga etme slirecine paralel olarak, Rus toplumunun Bat1 yoneliminin destekgileri olarak konumlandiriyorlar.
“Vatanseverler”, Rus toplumunda kismen kaybedilen geleneksel kiiltiirel degerleri restore etmeye ve ¢ok
kutuplu bir ekonomik ve politik gerceklige yonelik bir bagimsiz devlet politikas1 olusturmaya cagirryor. Iki
kutup pozisyonunun ¢atismasi 2014 yilinin sonlarinda 2015 yilinin baslarinda yogunlasti.

Sorun, neden kiiltiir alanini diizenleyen uluslararasi belgeler géz Oniine alinarak gelistirilen yeni Rus
kiiltiirel politikasinin kendisini, Rusya toplumunun c¢esitli gruplarmin elestirisinin merkezinde yer
almaktadir? Sebep, kokenleri Avrupa ve Rusya tarihinin derinliklerine kadar inen Rusya ve Bati1 arasindaki
uygar, ideolojik catismada goriilmektedir.

Bu nedenle, BDT iilkelerinde Rus dili i¢in beklentiler farklidir, ¢iinkii dilin dagilimi ve niifusun kendisine
yonelik tutumlart farklilastirilmistir. Ankete dayanarak, komsu iilkelerdeki Rus dilinin daha ileri
konumunun ‘“halklarin genel tarihi tarafindan miilkiyeti ve uygulamasindaki pratik ihtiyaglardan daha az
belirlenecegi sonucuna varilabilir. Bodlgede Rus dilinin gelismesi i¢in ekonomik is birliginin
giiclendirilmesi bir 6n kosuldur, ¢iinkii dil bilgisine duyulan ihtiyaci arttirmak ve uygulama kapsamini
genisletmek. Bir baska durumda, ekonomik bir temelin yoklugunda, Rusya’nin BDT filkelerindeki
tanitimina yonelik devlet destegine ragmen iilkemizin dilsel politikasinin ¢ok az etkili olacagi
kanitlanmasina ragmen, Rus dili yavas yavas zeminini kaybedecek.

“Diinya dilleri kuliibi” olarak adlandirilan diller, gelismis iilkelerin halklarina aittir: Uluslararasi iligkilerde
de 6nemli bir rol oynayan ABD, Ingiltere, Fransa, Almanya. Tabii ki, politik ve ekonomik boyutlar dilin
yayillmasinda mutlak bir faktor degildir. Kiiltiirel miras, ulusal geleneklere duyulan ilgi veya bilimsel ve
teknik yenilikler, ayn1 zamanda diinya dili hiyerarsisinde dilin giiclendirilmesine ve ¢aligmalarina ilginin
ortaya ¢ikmasina katkida bulunan 6nemli bir faktordiir.

Bununla birlikte, ¢ogu insan, dilin is, okul, iletisim, 6énemli bilgiler edinme ve giinliik problemleri ¢6zme
konusunda yardimeci olabilecegi durumlarda yabanci dil 6grenmede pratik 6nemi goérmektedir. Dilin ters
iliski ve devletin uluslararasi iligkilerdeki rolii, dilin ¢aligilmasi ve bilgisinin bir yabanci devlet kiiltiiriinii
anlamada rehberlik yapmasi, temsilcileriyle temas kurmaya tesvik edilmesi, turist akigini arttirmasidir.,
yabanci 6grenciler, uzmanlar vb. Dil, birlestirici bir faktor olarak da hareket eder, farkli eyaletlerde yasayan
ancak ayni dili konusan bir insan ¢emberi olusturur. Burada &zellikle yurttaglarla ¢alismanin dnemine
dikkat ¢ekiyor (Dublin, 2016,164-172).

5. RUSYA’NIN ORTA ASYA’DA KULTUREL POLITIiKA UYGULAMASININ NEDENLERIi

Yukaridaki boliimler, kiiltiiriin, Rusya Federasyonu dig politikasini siirdiirmesinin ana araci oldugunu
gostermektedir. Dil yoniine, yani Rus dilinin ve Rus edebiyatinin yurtdisina yayilmasi i¢in 6zel bir yer
verilmigtir. Bununla birlikte, su anda genis ¢apta faaliyet, BDT fiilkelerinin topraklarinda yiiriitilmektedir.
Sovyetler Birligi'nin ¢okiisii ve bagimsiz devletlerin sayisindaki artig, Rusca calisma hacminde keskin bir
diisiise yol acti. Bagimsiz devletler, topraklarinda yasayan Rus vatandaslariin ¢ikarlarini géz ardi ederek,
Rusya’nin Sovyet sonrasi alanda dil varligint arttirmaya yonelik 6zel 6nlemlerin gelistirilmesini gerektiren
dil politikalarim siirdiirmeye basladi.

Orta Asya’daki Rusya ¢ikarlariin temeli, Rusya ile bolge {ilkeleri arasindaki siyasi, ekonomik alanda,
savunma ve giivenlik alaninda oldugu kadar kiiltiirel ve dil alanindaki 6zel iliskilerin korunmasidir.
Giivenlik, oncelikli olmakla birlikte, Rusya ekonomik ve siyasi bir entegrasyon politikast izlemektedir.
Orta Asya iilkeleri bir zamanlar Sovyetler Birligi’nin bir parcasiydi, ama simdi baska bir orgiitlenme
cer¢evesinde (BDT) birlesmisler.

Stratejik fikirler acgisindan “yurtdisina yakin, geleneksel olarak kontrol edilen bolgelerden ve Dogu
Avrupa'dan ayrilmasindan sonra Rusya’nin stratejik geri c¢ekilmesinin son simiridir. ’Yakin Cevre’ yi
kaybeden Rusya, son tampon bdlgelerini kaybedecek ve stratejik savunma hatti devlet sinirmi gegecek.
“Yakin Cevre’’ iizerinde bir zamanlar Sovyetler Birligi’ne ait devlet anlagilmalidir. Haritaya bakarsaniz,
bir tiir yarim halka olusturarak kuzeybatidan giineybatiya dogru uzandiklarini gorebilirsiniz. Bu yari-halka
ve Rusya’nin tampon bolgesi, Rus otoritelerin kendi giivenlikleri i¢in korunmasi gereken istikrarli bir
ortam. Bugiin, politik, ekonomik ve diger gostergeler agisindan “Yakin Cevre” homojen degildir.
Dolayisiyla, 6rnegin, Baltik iilkeleri artik Avrupa Birligi’nin bir parcasi, NATO’nun iiyesi olan ortak bir
Avrupa ve genel olarak Bati1 (Amerikan) giivenlik sistemini paylastyorlar.
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1990 yillarinda, Rusya ile Orta Asya iilkeleri arasindaki iligskilerde, Rusya dis politikasinin bir biitiin olarak
Avrupa ve Bati lehine degistirilmesinden kaynaklanan degisimler nedeniyle bir miktar sogumaya yiiz tuttu.
1990’11 yillarin sonlarindan 2000°li yillarin baglarina dogru Rusya’nin dig politika vektoriiniin yeniden
degerlendirilmesi, bunun sonucu olarak bolgeye doniisii ve Orta Asya’nin Rusya dig politikasinin 6ncelikli
alanlarina dahil edilmesine neden olmustur. Bugiine kadar Rusya, Kirgizistan dahil olmak iizere Orta Asya
iilkelerinin ¢oguyla iliskilerini oldukga kapatmistir (Barisova, Kolkov, & Kamalov, 2016, 83-94).

Cekicilik fikri, Rusya’nin Orta Asya’da “’yumusak gii¢’” uygulamasi konusunda diger iilkelere karsi belli
bir iistiinliigii var. Ilk olarak, Orta Asya bolgesi Sovyet sonrasi alandaki entegrasyon siireglerine dahil
edilmistir ve bu nedenle etkilesim bolge disindaki diger devletlerle daha yakindir. Ikincisi, kullanim alam
daraltilmig olmasina ragmen, Orta Asya'da Rus dili hala yaygindir. Ugiinciisii, akrabalik ve dostluk baglari
yan1 sira profesyonel baglar1 nedeniyle Rusya ile baglar1 var. Bununla birlikte, ayn1 zamanda, Sovyet
gecmisi her zaman ve evrensel olarak kabul edilmediginden de sinirlamalar var. Ayrica hemen sonra
SSCB'nin ¢okiisii Rusya, Orta Asya’ya olan ilgisini daraltti ve bu da bolgedeki etkisinin azalmasina neden
oldu. Ve sadece XXI yiizyilin basindan itibaren. Bu ilgi yogunlasti. Genel olarak, bolgedeki Rusya igin
avantajlarin potansiyelinin diger bolge dis1 aktorlerinkinden daha biiyiik oldugu goriiliyor.

Orta Asya, Rus uzmanlarin dikkatini ¢ekiyor. Gorchakova, Orta Asya bolgesine olduk¢a 6zenli oldugunu
gosteriyor. Ocak 2014’iin baginda, Vakif igin ilgili talep veya Vakif tarafindan hazirlanan 488 makale
almirken, Avrupa - 676, ABD - 760 ve Nisan 23’te Avrupa’da yapilan analizlere gore, Orta Asya’da Rusya
Uluslararas: Iliskiler Konseyi. 2014’{in baslarinda, Orta Asya’daki makale sayis1 Dogu Avrupa’dakilerin
sayist ile ayni yliziin biraz lizerinde. Ayni zamanda, INF’de ve bolge i¢in bir ¢aligma kitabinda kapsamli bir
rapor hazirlandi.

XIX. yiizy1l boyunca Rusya ve Ingiltere arasinda Tiirkistan hakimiyeti icin yapilan miicadele uzmanlarca
‘Biiyiik Oyun’ olarak adlandirilmistir. 1907 tarihli Rus-ingiliz Anlagsmasi’na kadar devam eden bu
miicadele, Afganistan’in iki iilke arasinda tampon bolge olarak kabul edilmesiyle sonuglanmistir. Boylece
Afganistan Ingiltere’nin, somiirgesi Hindistan’1 giivence altina alinmasi i¢in bu iilkeye birakilirken,
Tiirkistan’daki Rus varligi da kabul edilmistir. ‘Biiyilk Oyunun’ ikinci perdesi ise SSCB’nin ¢okiisii ile
Rusya ve ABD arasinda oynanmaya baglanmistir.

RF 1991-93 yillar arasinda yasadigi siyasi ve ekonomik sorunlar nedeniyle ige kapali bir politika izlemis,
1993°de uygulamaya konan “Yakin Cevre’ (near abroad- blijniy zarubej) stratejisinden sonra ise yeniden
arka bahgesi olarak gordiigii eski SSCB cumbhuriyetlerine yonelmistir.

1992 sonunda RF’nin dig politika 6nceliklerini yeniden tanimlamasi neticesinde kabul edilen ve ‘Rusya
Federasyonu Dis Politika Doktrini’ iginde tanimlanan bu karar su konular1 igermektedir:

devletler ile siyasi, iktisadi ve askeri ig birligini derinlestirme,
2) Bagimsizligim yeni kazanmis devletlerin alt yapisini genisletme ve giiclendirme,

3) Yeni bagimsiz devletlerin her biri ile Rusya vatandaslarinin haklarinin korunmasi konusunda anlagmalar
yapilmast,

4) BDT sinirlarinin ortak olarak korunmasi (Krokin, 2016, 7-13)

Tercihten ¢ok bir zorunluluk olarak ortaya ¢ikan “’Yakin Cevre’’ politikasinin kabuliiniin en 6nemli nedeni
jeostratejiktir. 1991 sonrasi Moskova’nin Soguk Savag doneminde sahip oldugu Orta ve Dogu
Avrupa’daki etkinlik alanin1 kaybetmesinin ardindan, eski SSCB cumbhuriyetlerindeki etkinliginin azalmasi
ve ardindan Baltik denizinde denetimi kaybetmesi RF’yi acilen bdlgesinde hakim {ilke olmaya itmistir.
Ayrica, Ukrayna’nin bagimsizligim1 elde etmesiyle Karadeniz’de, Kafkas iilkelerinin ve Orta Asya
cumhuriyetlerinin bagimsizliklarim kazanmasiyla da Hazar Havza’sinda giiciinii kaybeden Rusya, eski arka
bahgelerine hizla yonelmistir. 1992°de Disisleri Bakan1 Andrey Kozirev baskanliginda toplanan Rus Dig
Politika Konseyi’nin belirledigi Rus dis politikasinin amaglari arasinda yer alan su madde oldukga ilgingtir:
“Rusya’dan ayrilmis olan ve hemen Rusya’nin etrafinda bulunan eski Sovyet cumhuriyetleri ile olan iligki
ve baglara 6nem verilmelidir. Bu iilkelerle olan bag ve iliskilerin Rusya’nin i¢ gelisimleri oldugu kadar
uluslararasi politikadaki yerini belirlemesi agisindan da biiylik dnem tasidigi daima akilda tutulmalidir.”

Diinya giicii olma isteginden hala vazgegmeyen Rusya’nin eski Sovyet {ilkeleri iizerindeki etki alanini
kaybetmemek amaci ile ortaya attig1 bu yeni strateji iki yonlii islemektedir. Bunlar
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SSCB’ye son olarak katilan ve ilk olarak ayrilan Baltik iilkeleri (Letonya, Litvanya ve Estonya)
bagimsizliklarimin ilk gilinlerinden itibaren Avrupa’ya yakin ve onun bir parcasi olduklarini vurgulayan
politikalar yiiriitmiiglerdir. Rus vatandaglarina ilk vize uygulamasini yapan bu iilkeler, RF ile sik sik Rusga
konusan halklarin haklar1 konusunda karsi karsiya gelmektedirler. Estonya ve Letonya Rusya ile oldukca
mesafeli iliski kurarken, Litvanya biraz daha iliml politika yiiriitmeyi tercih etmistir. Ancak 2000 yili
haziran ayinda Litvanya Parlamentosu’nun SSCB’nin Litvanya’y:r isgalinden dolay1 tazminat 6demesi
gerektigi yoniindeki bir kanunu kabul etmesiyle iki tilke iliskileri oldukca gergin bir havaya biiriinmiistir.
Sonug olarak Rusya’nin Yakin Cevre acilimi Baltik iilkeleri tarafindan tepki ile karsilanmis ve uygulama
alan1 bulamamustir.

Bu politika ile, 1991-93 yillar1 arasinda izlenen izolasyon, Atlantik¢i dis politikanin yerini giderek neo-
emperyalist egilimli ve eski Sovyet cumhuriyetlerinde ‘yeni hayat sahalar’’ agmaya yonelik politikalar,
Rusya’nin bagimsizlik sonrasi olusan ekonomik ve sosyal bunalimin yarattigi toplumsal g¢okiintiiyii
asabilmek i¢in ve Yakin Cevresinde siiper gii¢ statiisiinii yeniden insa etmek ve Batili iilkelerle esitlik
temelinde iligkilere girerek Rusya’nin ulusal gururunun onarilmasi amaglanmaktadir. Rusya’nin Yakin
Cevreye ozellikle de Orta Asya’ya yeniden yonelisinde ekonomik ve siyasi ¢ikarlar kadar, yayilmay1 tesvik
eden emperyalist kisilik de etkili olmugtur. Dixon’un ifadesi ile, “Yakin Cevre Rus dis politikasinda
Rusya’nin giiciinii ve zafer timitlerini her zaman diri tutabilecek bir bolgedir. ‘Yakin Cevre’ Kirim
Savagi’ndan bugiine kadar Avrupa’da giiciinii kaybeden Rusya’nin Avrupa disinda ama en az Avrupali
iilkeler kadar giiclii bir devlet oldugunu kanitlayabilecegi bir bolge ve yonelis olmustur’’(Jabarova,
2015,15-29).

Yine “’Yakin Cevre’’ stratejisi ¢cergevesinde Moskova is birliginde onceligi BDT iilkelerine ve BDT iginde
kolektif gilivenlik mekanizmalarinin olusturulmasina ve gii¢lendirilmesine vermis ve BDT sinirlarinin
RF’nin ‘Milli Gilivenlik Sahasi’ oldugunu agiklamigtir. Bu amagla Moskova, Birlegsmis Milletlerin
NATO’ya Avrupa’da sagladigi yetkiler gibi, BDT ye de kendi bdlgesi i¢indeki sorunlara miidahale i¢in
yetki verilmesi i¢in bazi girisimlerde bulunmus; ancak BM Giivenlik Konseyi’nin diger daimi iiyeleri bu
istegi Rusya’nin BDT iilkelerinin bulundugu bolgedeki emperyalist gegmisini dikkate alarak kabul
etmemislerdir. Ancak bu olumsuz cevap bile RF eski Disisleri Bakani ivanov’un “uluslararasi politikadaki
yerimiz dnemli dl¢iide BDT ile iligkilerimizin bi¢cimine baghdir” dedigi bolgede Azerbaycan ve Giircistan
orneklerinde oldugu gibi Rusya’nin bolge iilkelerinin i¢ islerine karigmasina engel olamamistir. Rusya
Federasyonu’nun eski Sovyet cumhuriyetlerindeki ekonomik menfaatlerinin giderek onem kazanmaya
baglamasi gibi unsurlar etkili olmustur.

Bu tarihten sonra Rus dis politikasindaki idealist ve kuramsal yaklasim yerini realist ekoliin etkisinde eski
Sovyet Cumhuriyetlerinde ortaya ¢ikan i¢ sorunlarda askeri ve diplomatik miidahalenin gergeklesmesi
gerektigi gortisiinii destekleyen —bu durum 1992°de baglayan Tacikistan i¢ Savasinda goriilmiistiir- daha
etkin dig politika yaklagimina birakmistir. RF’nin “Yakin Cevresi’ne yonelik politikasinda 1993’te
baglayan bu ani degisimde, 1991°den sonra Moskova’nin Soguk Savas doneminde Orta ve Dogu
Avrupa’daki etkinlik alanini ve daha da énemlisi eski SSCB cumhuriyetlerindeki niifuz alanini kaybetmesi
etkili olmustur. ilk once Baltik iilkelerinin bagimsizliklarim kazanmasi, Moskova’nin Baltik Denizi’nde
denetimi kaybetmesiyle sonug¢lanmistir. Daha sonra Ukrayna’nmin bagimsiz bir devlet olarak uluslararasi
politikada yer almasi 1994’ten sonra Batiya daha yakin olmasi gergegi ile birlesince, Moskova’nin
Karadeniz’deki etkinliginin zorlanmasi sonucu ortaya ¢ikmistir. Ayrica Trans-Kafkasya ve Orta Asya’daki
eski SSCB cumbhuriyetlerinin de bagimsizliklarin1 kazanmalar1 ve bazi Batili kurum ve iilkelerle iligkilerini
gelistirmeleri sonucu, RF bir zamanlar Hazar Havzasi’nda sahip oldugu etkinlik alanini artik siirdiiremez
olmustur.

Rusya’nin 1993 sonras1 politikasi uluslararas1 giiclerin, biiyiik 6l¢lide de ABD’nin bdlgeye yonelik ilgisinin
boyutuna gore sekillenmektedir. SSCB’nin yikilmasinin ardindan diinyanin en 6nemli petrol ve dogalgaz
kaynaklarina sahip olan Orta Asya, ABD basta olmak iizere tiim biiyiik giiglerin ilgisini ¢ekmektedir.
Amerikan yonetimi 1991-93 yillann1 arasinda bolge ile iliskilerini RF’yi rahatsiz etmeyecek diizeyde
ekonomik iligkilerle sinirlandirmistir. RF ise ekonomik sorunlarimi ¢ozmek i¢in yardim aldigi Batili finans
kuruluslarimin tepkisini gekmemek igin, bolge iilkelerine ‘eski arka bahgesi’ olarak degil de ‘yakin iligkiler
icinde bulundugu miittefikleri’ olarak gordiigiinii belirtmekten kaginmamustir.

Buna karsin donemin ABD Baskan1 George Bush ise, 25 Aralik 1991°de yaymladig: bildiride Amerika’nin
Ozgiir, bagimsiz ve demokratik Rusya’y1 ve Sovyetler Birligi’nin yerini alan BDT yi tanidigini, her ikisinin
de uluslararasi arenada yerlerini almasindan dolay1 hosnutluk duydugunu agiklamigtir. 1993 yilinda ise,
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ABD’nin bolgeye sadece ekonomik degil; siyasi ve askeri niifuz elde etmeye yonelik ¢abalar1 ile RF’nin
Yakin Cevre Doktrini ger¢evesinde eski Sovyet cumhuriyetleriyle daha yakin iliskiye girme isteginin
tesadiif olmadigi ortadadir. Sonug olarak, 1990’larin baglarinda biiyiikk 6l¢iide Yeltsin-Kozirev ikilisi
tarafindan sekillenen Rusya’nin Orta Asya politikas1 1999 yilina gelindiginde biiyiik degisime ugramistir.
Kozirev’in Agustos 1992’de “Rusya’nin emperyalist bir politika izlemesi sonumuzu getirir” seklindeki
sozlerinden iki yil sonra goriisiinii degistirerek Mayis 1994’te “eski Sovyet cumhuriyetlerinin Rusya ile
biitiinlesmesini bir zorunluluk olarak gordiiglini” ifade etmistir (Niyaz, 2015). Boylece Rusya, ABD’nin
Soguk Savas sonrasi uluslararasi alanda uygulamaya calistig1 tek kutuplu diinya diizenine karsi en biiyiik
tepkiyi, eski Sovyet cumhuriyetlerine karsi uyguladigi bu yeni strateji ile gostermistir.

6. RUSYA’NIN ORTA ASYA’DA KULTUREL FAALIiYETLERI

Orta Asya’daki pratik faaliyetlere gelince, Rus dilinin gelisimine dayanan ve vatandaglarla ¢alisan Rus
Diinyas1 Vakfi ve Rossotrudnichestvo gibi yapilar daha ¢ok iizerinde duruluyor. Orgiitiin amaglar1, cesitli
egitim programlari ve projeleri ile yurtdisina gé¢ eden Ruslarin geri doniisiine yardimci olmak da dahil
olmak {izere, yurttaslarla temaslarin gelistirilmesi de dahil olmak iizere, esasen Rus dilinin popiilerlesmesi
konularina indirgenmistir. Anavatanlarina. Rossotrudnichestvo, pratik faaliyetlerini yabanci temsilcilikler
ag1 aracilifiyla yiirtitmektedir. Rus dil kurslar diizenleyen 46 eyalette, Rus dili bilgisi i¢in olimpiyatlar1 ve
yarigmalar yiiriitmektedir ve bilimsel tartisma kuliipleri diizenlemektedir vs.

Rossotrudnichestvo, Rusya Federasyonu Disisleri Bakanligi'na aittir. Rusya Federasyonu anayasasina bagl
olarak olusturulmustur ve Rusya Federasyonu Baskani ve Hiikiimeti yasalar1 ve federal yasalari,
uluslararasi yasalar ve Rusya Disisleri Bakanligimin normatif yasal yasalar ile kayitlidir. Programin
yaklagimlari, Rusya'nin diinyaya olumlu imajin1 yaratmaya ve uluslararasi topluma dostane politikalar
sunmaya odaklanmaktadir. Yaklasik 80 iilke Rossotrudnichetvo'ya kaydoldu ve her yil daha fazla aliyorlar.
Ayrica 62 eyalette 72 Rus bilim ve kiiltiir merkezi, 21 eyalette Rus Elgiliklerinde gorev yapan Ajansin 23
temsilcisi bulunmaktadir. Bagimsiz Devlet Orgiitii Toplulugu devlet iiyeleri ile is birligi programin
temelidir ve bu iilkelerin Rus kiiltiir merkezleri vardir. Orada daha fazla RCSC acgilmasi ve 2020 yilina
kadar temsil edilmesi i¢in uzun vadeli bir proje var.

Rossotrudnichestvo resmi internet sitesine gore, programin amact Rus dilinin kullanim alanim
genisletmektir. 2016-2020 donemi i¢in hiikiimet “Rus dili” programi, bu yaklagimin kilit kullanim aracidir.
Bugiin Rossotrudnichestvo, binlerce kisiye Rus dili saglama firsatina sahiptir ve diinyadaki tiim uluslarin
Rus dilinin her seviyesini alabilmesi ve alabilmesi i¢in Rus dil kurslar1 konusunda yardim sunmaktadir.
Ayrica web sitesi Rus dilinin genislemesi ile ilgili tiim bilgileri saglamaktadir.

Rossotrudnichestvo’nun  girisimi {izerine, Rus dili c¢alismasin1 iceren ¢esitli egitim programlari
uygulanmaktadir. “Yurtdisinda Rus Okulu” programi, “Rusya egitim standartlarina atifta bulunarak Rusya
disindaki tipik okul kurum modellerini olusturma ve destekleme” fikrini pekistirmektedir. “Yabanci
iilkelerin siyasi, kamu, is diinyas1 ve akademik cevrelerinin geng¢ temsilcilerinin Rusya’sina kisa siireli
calisma ziyaretleri program1”, iilkemize yapici bir bicimde egilimli olan aktif yabanci iilke vatandaglarinin
bir ¢emberinin olusturulmasi ve Rusya Federasyonu arasindaki ortaklik iliskilerinin giiglendirilmesine ve
gelismesine yakindan etkisini gdstermedir.

Rusya’nin Orta Asya iilkelerine hakim olma noktasia geldigini s6ylemek siiphelidir. Ayrica, Rusya’nin
cikarlaryla ilgili olarak, Kazakistan’in ulusal sinirlara tehdit etme olasiligi olan uzun toprak sinir
nedeniyle, giivenlik tehdidi olugmaktadir. Rusya, Orta Asya bdlgesindeki herhangi bir ihtilaf durumunda
ciddi zararlar1 kapatmak icin ¢ok fazla ¢aba harcadi, bu nedenle sinirlari korumak i¢in yumusak giiclin
temelleri 6nemli bir golge olusturdu. Bu bolim temel olarak asagidaki iki soruyu yanitlamaya
calismaktadir: Rusya'nmin Orta Asya’daki ¢ikarlarim zorlayan faktorler nelerdir? Ve ABD’nin bunlara
verdigi tepkiler neler?

Orta Asya derken, Kazakistan, Ozbekistan, Kirgizistan, Tacikistan ve Tiirkmenistan'm olusturan bir bolge
s6z konusu. Bu bes iilke 1991'de Sovyetler Birligi’nden bagimsiz hale geldi. Mart 1992’ye kadar Rusya
Orta Asya llkeleri ile diplomatik iliskiler kurdu ve bolgede 5 bagimsiz cumhuriyet tanidi. ABD ise bu
alanla yalnizca dolayli ve gayri resmi bir baglant1 kurdu, birkac yil boyunca Amerikan dig politikasinda
onemli bir yer almadi. Rusya igin sdylenecek olan sey, bolge iilkeleri arasindaki etkilesimlerin ve iliskilerin
tarihi neredeyse yiizyila dayaliydi. Kazakistan, Kirgizistan, Tacikistan, Tiirkmenistan ve Ozbekistan ile
iliskiler kurarak, Moskova Idaresi, geleneksel diplomasiyle birlikte "yumusak gii¢" e dayaniyordu. Buna ek
olarak, bu iilkelerle siyasi, bilgi ve insani agilardaki iligkiler RF’nin bu {ilkelerin siyasi siire¢leri {izerinde
bir etki yaratmasina, ayrica Rusya inisiyatiflerini desteklemesine ve sorunlart Rusya’nin ¢ikarlarina
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¢ozmesine yardimce1 oldu.

Subat 1994’te Kazakistan, cumhuriyetin piyasa reformlar1 yapma, insan haklarina saygi gosterme ve
toplumun ve devletin demokratiklesmesi yolunda ilerlemenin zorunlulugunu kabul eden Demokratik
Ortaklik Beyanini imzaladi. Rusya Federasyonu “*Yumusak Gii¢’’ politikalarinin 6nemli vektorii egitimdir.
1990'1 y1llardan itibaren Orta Asya'da baslayarak, Rus standartlarinda egitim hizmetleriyle yiiksek 6grenim
kurumlar1 kurmaya basladi. Bigkek’te bulunan 1993'ten beri faaliyet gosteren Rusya Orta Asya
Universitesi, RF'nun bu yumusak gii¢ politikalarinin ana meyvesidir. Ruslasmanin, koklerini kiiresellesme
terimiyle karistirtlmis olsun olmasin, Orta Asya toplumuna agiklamak i¢in fazla zamani yoktu.
Kiiresellesmenin etkileri, Orta Asya toplumunda gercekten goriilebilir, ¢linkii etkiler uzun zamandir devam
ediyordu. Ancak Rusya’nin kiiltiirel etkisi bdlge agirlikli  oldugu icin hafife alinmamalidir. Rus kitle
kiiltiiriniin hegemonik dogasi, yumusak gii¢ politikasinin en gii¢lii kaynagi olabilir ve 6zellikle Orta Asya
toplumunun gengligine hitap ediyor.

Rusya’nin Orta Dogu’daki etkinin 6nemli komsu bolgelere yayillmasina izin vermek istemedigi zaten
biliniyor. Bu, her yil bu sorunun giderek daha fazla 6nem kazandigi agiktir. Rusya ve Orta Asya arasindaki
baglantilar giicleniyor, ornegin Kazakistan ve Kirgizistan, Tacikistan, Tiirkmenistan da olmak iizere
Avrasya Ekonomik Birligi’ne, Toplu Giivenlik Antlagmasi Orgiitii’ne (CSTO) katiliyor.

Toprak biitiinliigiinii ve egemenligini koruma haklarina sahip egemen bir devlet olarak Rusya, Orta
Asya'daki miittefiki iilkelerini dogrudan dis tehditlere karsi giivence altina almak i¢in yumusak gii¢
kaynaklarini kullaniyor. Rusya ile Orta Asya bolgesi lilkeleri arasindaki ekonomik etkilesimler de Rusya
dis politikasinda ¢ok biiylik bir yere sahiptir. Cogunlukla bu is birligi, insan kaynaklar1 alanina
dayanmaktadir. Orta Asya bolgesi iizerindeki etkilere iligkin tartigmay1 6zetlemek gerekirse, nihayet Cin,
Rusya ve ABD’nin is birligini bolge iilkeleri i¢in stratejik hale getiriyor ve bolgenin uluslararasi kalkinma
baglaminda siirdiiriilebilir kalkinmasi i¢in sartlar sagliyor.

Aralik 1991°de bagimsizlik ilan ettikten sonra, eski Sovyetler Birligi’nin kolonisi olan Kazakistan, Orta
Asya’daki bolgede temelde yeni giigler yasayan ve bolgedeki en biiyiik gii¢ olma zorlugu ¢eken yeni bir
devlet oldu. Diger tiim Orta Asya iilkeleri de dahil olmak iizere iilkenin ulusal politikasi Sovyet kliseleridir.
Sovyetler doneminde Moskova Idaresi tarafindan merkezilestirilen, tasarlanan ve kontrol edilen Rus dili
politikasi, her seyden 6nce Rus dilinin baskinligi ve etkisiyle nitelendirildi. Giiniimiizde Orta Asya dil
politikalar1 merkezilestirilmis vektorde uygulanmaktadir. Rusya-Kazakistan iliskilerinin son yirmi yildaki
yoriingesini daha iyi anlayabilmek igin, iki iilke arasindaki ortakligin yillar i¢inde nasil ilerledigine dair
tarihi bir yol saglamak 6nemlidir.

Kisacasi, bu gelismeyi iilkenin kalkinmasinda {i¢ kritik donem boyunca ortaya koyuyor:
1.) 1991-1995- Kazakistan’in diinya sahnesine girig donemi
2.) 1996-2001- Orta Asya'da lider iilke olarak ortaya ¢ikan yillar

3.) 2002-2011- Kazakistan’in giiglii bir “cok vektorlii” dis politikaya sahip istikrarli ve miireffeh bir devlet
olarak kurulmas: dénemi.

Tablo 3. Rusya’nin Kazakistan’da Kamu Diplomasi Kaynak Merkezleri

1. Astana'daki RF Elgiligi
2. Ana bolgesel merkezlerde 11 “’Russian Corners’’
3. Tam Rusca 5 Egitim merkez (Aktobe Almati, Astana, Kararanda, Shymkent)
4, Almati’da “’Rus Radyosu Temsil Evi”’
5. Uluslararas1 Egitim i¢in Rusya Konseyleri Merkezleri. Astana ve Almati'da
6. Rusya Barig Giicii Merkezleri
7. Almati’daki Kazak-Rus Universitesi
Tablo 4. Rusya’nin Tiirkmenistan’da Kamu Diplomasi Kaynak Merkezleri
1. Astana'daki RF Elciligi
2. Russian Center in Asgabat
3. Tam Rusca 3 Egitim merkez (Turkmenabat, Dashoruz, Mary)
4, Asggabat’ta “’Rus Radyosu Temsil Evi’’
5. 3 Russian Corners (Turkmenabat, Dashoruz, Mary)
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Tablo 5. Rusya’nin Ozbekistan’da Kamu Diplomasi Kaynak Merkezleri
Taskent’teki RF El¢iligi
EducationUSA Center
“’Rusya'nin Sesi Radyo’su Ozbek dilinde yaymnlar
Taskent’te ’Rus Radyosu Temsil Evi’’

el e

Tablo 6. Rusya'nin Kirgizistan'da Kamu Diplomasi Kaynak merkezleri

RF Embassy in Biskek
5 "Russian Corner" (Karakol, Kant, Talas, Jalal-Abad, Batken)
Tam Rusca a Egitim Merkezleri (Biskek, Karakol, Naryn, Osh)
Biskek'te Amerikan Konseyleri ve ’Rus Radyosu Temsil Evi”’
The Russian Corps of Peace

6. Russian University of Central Asia in Bigkek and the International University of Central Asia. Tokmok
Kaynak: Avrasya Arastirma Enstitiisii. Almati (https://eurasian-research.org/en)

gk win e

Rossotrudnichestvo, dil politikast alaninda calismak, yurtdisinda Rus dilini desteklemenin temel
mekanizmasidir. Ayn1 zamanda, Rossotrudnichestvo tarafindan yiiriitiilen olaylar, Rusyanin yabanci dil
politikasinin tiim gereksinimlerini tam olarak karsilamamakta ve bu da yurtdisindaki Rus dil politikasina ek
katilimcilarin katilimini gerektirmektedir. Projeler ¢ok cesitlidir. Vakfin yurtdigindaki varligini saglayan en
onemli uluslararasi kiiltiirel projelerden biri, Rus dilini ve kiiltiiriinii diinya medeniyetinin 6énemli unsurlari
olarak popiilerlestirmek, yurtdisindaki Rus dil egitimi programlarini desteklemek, kiiltiirleraras1 diyalogu
gelistirmek ve giiclendirmek i¢in olusturulan Rus merkezleridir. Milletler arasinda karsilikli anlayis. Rus
merkezleri su konularda materyallerle tamamlandi: “’Kiiltiir ve Sanat’’, “’Bilim”’, “’Egitim”’, ’Rus Dili”’,
“Tarih’’, “Toplum’’, °Modern Rusya’’. Vakif, Rus dili bilgisi {izerine olimpiyatlar ve ¢esitli yarigmalar
diizenlemektedir. Bu tiir olaylar, Rus tarihi ve kiltiiriiniin derinlemesine ¢aligmasina olan ilginin artmasi
igin bir ara¢ olarak kullanilmaktadir.

7. SONUC

Soguk Savas sonrast SSCB parg¢alandi, bu par¢alanma sonucunda Orta Asya’da dordii Tirk kokenli olmak
iizere bes Cumhuriyet bagsizligina kavusmustur. Bagimsizliklarini elde ettikten sonra bolge iilkeleri ortak
tarihi ve ortak kiiltiirlerinden 6tiirii birgok sahada beraber hareket etmeyi ve birlik olmay1 hedeflemislerdir.

Sonug olarak, Orta Asya'da kayda deger bir egilim gelisti; nihai se¢im yalnizca dilsel sempatiyi degil
jeopolitik tercihleri gésteren yogun bir “ikinci dil” arayisi. Bu se¢imin Rusya lehine olacagini iddia etmek
icin bugiin hi¢ kimse istlenmeyecek. Orta seviye gostergeler rahat etmiyor: Tacikistan kiiltiirel ve
dilbilimsel olarak Rusya'ya yoneldiyse, Kirgizistan ve Kazakistan yari profilli, batiya bakiyorlar (6zellikle,
cok dilliligin orta 6gretim sistemine ya da isleyisinin isleyisiyle ilgili deneylerle belirtiliyor) Bu
arada, Orta Asya lilkelerinde bireysel bir statiiden yoksun olan Rus dili, bolgedeki varligin1 korurken,
devlet dillerinin islevsel ve yapisal yetersizligini ¢esitli hacimlerde doldurmaya devam ediyor. Orta
Asya’ya ihrag edilen kilit jeopolitik oyuncularin dilleriyle birlikte, yine “yumusak gii¢lerinin” katsayisini
artirmak icin higbir ¢aba sarf etmeyen ve caba harcayan Rus diline iistilinliiklerini kanitlamalar1 gerekir.
Buradaki herkes kendine gore ¢ekici: ABD ve Cin giiglii ekonomik kaynaklar, Tiirkiyenin Orta Asya
iilkeleriyle kiiltiirel, dilsel ve dini yakinlig1 var, Arap iilkeleri dini geleneklerini ihrag ediyor.

Rusya’nin avantajlar1 da vardir, ancak bunlar agiktir, ancak belki de iki ylizy1l 6nce Rusya’y1 secen Sovyet
sonrast Orta Asya’nin halklarinin atalar1 disinda ve bununla birlikte ortak bir alt kiiltiir olusturdu.
Tastyicilart tek bir biitiin gibi hissetmek igin. Rus dili, bu algilayisin tarihsel tasiyicisi, Sovyet sonrasi alan
boyunca anlasilabilir karsilikli ¢evrilebilir anlamlarin tasiyicisi haline geldi. Bagka higbir dil, hatta en
"kiiresel" bile, bu yoniiyle yerini hicbir zaman tutamaz. Bu, Rus dilinin en biiyiik avantajidir. Ne yakin
gelecekte mali agidan ne de teknik agidan bakildiginda, Orta Asya eyaletlerinde Rusca olarak depolanan en
zengin kiiltiirel ve bilimsel mirasa mutlak bir alternatif bulmak miimkiin degildir.

Rusya icin Orta Asya bolgesinin en 6nemli unsuru bu sinir giivenligi olmustur. Rusya’nin giineyinde
bulunan Kazakistan ve diger Tiirk cumhuriyetlerin Rusya sinirlar igerisinde bulunan Tiirk toplumlar ile
birleserek bir gii¢c olusturabilmesi en biiylik sinir tehditlerinin 6rnegidir. Bunun disinda boélgedeki iilkeler
bagimsiz olduktan sonra ABD, Cin gibi lider iilkeler de kendi politikalar1 dogrultusunda faaliyetler
yiirlitmeye baslamislardi ve bu durumda Rusya kendi agisindan Orta Asya’da tekrardan hegemonik iilke
konumuna gelmesi gerekiyordu. Hegemonya kurmasinin ve korumasinin sebebi ise kendisinin komiinizm
diisiincesini yaymis oldugu bu topraklar1 bagka ideolojilere birakmamak olmustur. Bu hegemonya kurma
cabalarinda Rusya igin kiiltiiriin 6nemi coktur. Sebebi zengin tarihe sahip olan Rus kiiltiiri bolge
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halklarinda hayranlik uyandirtyordu. Rusya’nin kiiltiirel olarak bélgede biiyiik bir etkisi vardir. Ornegin:
Rus okullarinin ve tiniversitelerinin, Rus dili ve kiiltiirii koruma merkezlerinin olmasidir. Rusya Orta Asya
iizerinde uyguladigr kiiltiir politikalarini “’Yumusak Gii¢’” kavrami kapsaminda gerceklestirmistir.
Yumusak gii¢ politikasinin esas aracglart ise, dil, din ve kiiltlir olmustur. 1991 yilinda SSCB’de bagimsiz
olarak ayrilmalarma ragmen boélge iilkelerinin Rusya’ya bagli kalmasinin, Sovyet Rusya’st sisteminin
izlerini tagimakta oldugunun sebepleri yukaridaki boliimlerde ornekler ile getirildigi gibi, SSCB’nin
bolgede uyguladigl komiinistlestirme ve Ruslastirma faaliyetlerine baglidir.

Sonug olarak sunu sdylemek gerekir ki, Orta Asya devletleri ortak tarihini, kiiltiiriinii dilini birlestirerek
birbirlerine destek c¢ikmalidirlar ve diinya uluslararasi arenasinda bir Rusya ’siz Orta Asya konumuna
gelmelidirler. Bunun igin de ilk olarak 1992 yilin baslarinda Ozbekistan Cumhuriyetinin uyguladig gibi,
okul dersliklerinden Rus edebiyati ve literatiirlerinin kaldirilmasi, tiim bdlge iilkeleri arasinda ortak
konugma dilinin Rusca degil de kendi dilleri olmasi1 gerekmektedir. Tabi ki asirlarca baski altinda olan bu
iilkeler igin yeniden dirilme siireci zor gegecektir, ama bir olduktan sonra yapilamayacak is, gecilemeyecek
engel yoktur. 2018 yilinda Kazakistan cumhuriyeti de Latin alfabesine remi sekilde gec¢is yapmuistir.
Bolgede giintimiizde kiril alfabesi kullanan tek Tiirk cumhuriyeti olarak Kirgizistan kalmistir. Ortak bir
dilin ve tarihin olusturulmasi ig¢in Kirgizistan’in da Latin alfabesine ge¢cmesi 6nemli adimlardan biri
olacaktir.
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